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RA-011/RA-011-S
• Piastra acciaio inox Aisi 304
 a 1 punto di fissaggio.
• Spider 1 arm with 1 adjustable 

point fixings Ø 35.
• Verbinder Glas-Boden Edelstahl 

Aisi 304.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 354 xme058

RA-010 / RA-010-S
• Acciaio inox Aisi 304 fissaggio  

a punto angolare.
• Connector glass-floor.
 Inox Aisi 304.
• Verbinder Glas-Glas 180°
 Edelstahl Aisi 304.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 354 xme058

RA-012 / RA 012-S
• Acciaio inox Aisi 304.Fissaggio a 

punto per vetri in linea 180°. 
• Connector glass-glass 180°.
 Inox Aisi 304.
• Spinne 1 Arm mit 1 verstellbaren 

Punkthalter Ø 35.
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RA-013 / RA-013-S
• Inox Aisi 304 fissaggio a punto
 per vetri 3 vie.
• Connector 3 arm. Inox Aisi 304.
• Verbinder 3 Arm Edelstahl Aisi 304.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 354  PRICE LIST 2017 ▶ 354 xme058xme058

RA-104
• Piastra inox Aisi 304 a 4 punti
 di fissaggio 360° da Ø 35 mm. 
• Spider 4 arm 360° with 4 adjustable 

point fixings Ø 35. Inox Aisi 304.
• Spinne 4 Arm 360° mit 4 

verstellbaren Punkthalter Ø35. 
Edelstahl Aisi 304.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 355 xme046

RA-103
• Piastra acciaio inox Aisi 304 a 3 

punti di fissaggio 90° da Ø 35 mm.
• Spider 3 arm 90° with 3 adjustable 

point fixings Ø 35. Inox Aisi 304.
• Spinne 3 Arm 90° mit 3 

verstellbaren Punkthalter Ø 35. 
Edelstahl Aisi 304.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 355 xme046

RAGNETTI  CON FISSAGGI PUNTUALI | SPIDERS WITH POINT HOLDERS | SPINNEN MIT PUNKTHALTER
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RA-100
• Piastra acciaio inox Aisi 304 a 2 

punti di fissaggio da Ø 35 mm 90. 
• Spider 2 arm 90° with 2 adjustable 

point fixings Ø 35.Inox Aisi 304.
• Spinne 2 Arm 90° mit 2 

verstellbaren Punkthalter Ø35. 
Edelstahl Aisi 304.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 355 xme046

RA-102
• Piastra acciaio inox Aisi 304 a 2 

punti di fissaggio da Ø 35 mm. 
• Spider 2 arm 180° with 2 adjustable 

point fixings Ø 35. Inox Aisi 304.
• Spinne 2 Arm 180° mit 2 

verstellbaren Punkthalter Ø 35 - 
Edelstahl Aisi 304.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 355 xme046

RA-053
• Piastra acciaio inox Aisi 304 a 3 

punti di fissaggio 90° da Ø 30 mm. 
• Spider 3 arm 90° with 3 adjustable 

point fixings Ø 30. Inox Aisi 304.
• Spinne 3 Arm 90° mit 3 

verstellbaren Punkthalter Ø30. - 
Edelstahl Aisi 304.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 355 xme046

RA-050
• Piastra acciaio inox Aisi 304 a 2 

punti di fissaggio da Ø 30 mm. 
• Spider 2 arm 90° with 2 adjustable 

point fixings Ø 30. Inox Aisi 304.
• Spinne 2 Arm 90° mit 2 

verstellbaren Punkthalter Ø30. 
Edelstahl Aisi 304.

IX

70

Ø14.5

99

24
.5Ø30

107

8-14

Ø 18

  PRICE LIST 2017 ▶ 355 xme046

RA-101
• Piastra acciaio inox Aisi 304 a 1 

punto di fissaggio da Ø 35. 
• Spider 1 arm with 1 adjustable 

point fixings Ø 35. Inox Aisi 304.
• Spinne 1 Arm mit 1 verstellbaren 

Punkthalter Ø35 - Edelstahl Aisi 
304.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 355 xme046

RA-054
• Piastra acciaio inox Aisi 304 a 4 

punti di fissaggio 360° da Ø 30 mm. 
• Spider 4 arm 360° with 4 adjustable 

point fixings Ø 30. Inox Aisi 304.
• Spinne 4 Arm 360° mit 4 

verstellbaren Punkthalter Ø30. - 
Edelstahl Aisi 30.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 355 xme046

RAGNETTI  CON FISSAGGI PUNTUALI | SPIDERS WITH POINT HOLDERS | SPINNEN MIT PUNKTHALTER
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RA-052
• Piastra acciaio inox Aisi 304 
 a 1 punto di fissaggio da Ø 30 mm. 
• Spider 2 arm 180° with 2 adjustable 

point fixings Ø 30. Inox Aisi 304.
• Spinne 2 Arm 180° mit 2 

verstellbaren Punkthalter Ø 30. 
Edelstahl Aisi 304.

IX

7070

Ø14.5

24
.5

Ø30

172

8-14

Ø 18

  PRICE LIST 2017 ▶ 355 xme046

RA-051
• Piastra acciaio inox Aisi 304  

a 1 punto di fissaggio in linea  
da Ø 30 mm. 

• Spider 1 arm with 1 adjustable point 
fixings Ø 30. Inox Aisi 304.

• Spinne 1 Arm mit 1 verstellbaren 
Punkthalter Ø30. Edelstahl Aisi 304.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 355 xme046

RAGNETTI  CON FISSAGGI PUNTUALI | SPIDERS WITH POINT HOLDERS | SPINNEN MIT PUNKTHALTER

PG-145 F
• Attacco completo per vetro - 

pavimento/soffitto.
• Complete connector for 
 glass - floor/ceiling.
• Komplettbeschlag für Glas -
 Boden/Deckhe
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  PRICE LIST 2017 ▶ 356 xla151

PG-120 F
• Attacco completo per vetro/vetro.
• Complete connector for glass/glass.
• Komplettbeschlag für Glas/Glas.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 356 xla152

PG-150 F
• Attacco completo a 3 vie per vetro.
• Complete connector 3 ways 
 for Glass.
• Komplettbeschlag für 3 Gläser.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 356 xla152

PG-139 F
• Attacco completo per vetro/muro.
• Complete connector for glass/wall.
• Komplettbeschlag für Glas/Wand.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 356 xla151

• Lunghezza asta di connessione  
• Lenght connecting rod                  
• Länge der Verbnindungsachse

60

• Angolo
• Angle
• Winkel

A B

90° 80
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A

B

3

20

• Lunghezza asta di connessione  
• Lenght connecting rod                  
• Länge der Verbnindungsachse

60

• Angolo
• Angle
• Winkel

A B

90° 72 67
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ACCESSORI PER SCALE | GLASS STAIRS SUPPORTS | GLASSTUFENHALTER

V-082
• Supporto per gradini 
 in vetro - fissaggio a vetro.
• Glass stair support, glass fixing.
• Glasstufenhalter Glasbefestigung.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 358 xme287 B

V-083
• Supporto per gradini in vetro - 

fissaggio a muro.
• Glass stair support, wall fixing.
• Glasstufenhalter Wandbefestigung.
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V-086
• Supporto per gradini in vetro - 

fissaggio a vetro.
• Glass stair support, glass fixing.
• Glasstufenhalter Glasbefestigung.

IX

Ø32
Ø26

890°

310

60 22

Ø
50

Ø
25

115

12

M8

9

8+10+8+2x(1.52 PVB)
10+8+10+2x(1.52 PVB)

8+10+8+2x(0.76 PVB)
10+8+10+2x(0.76 PVB)

30
,0

0

R25,00

  PRICE LIST 2017 ▶ 358

  PRICE LIST 2017 ▶ 358

xme287 B

xme287 A

V-087
• Supporto per gradini in vetro - 

fissaggio a muro.
• Glass stair support, wall fixing.
• Glasstufenhalter Wandbefestigung.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 358 xme287 A

V-072
• Morsetto a muro con piastra 

incollaggio vetro. Lunghezza 35 mm. 
Fissaggio a muro.

• Installation with UV-A glue.
 Lenght: 35 mm. Fix: wall.
• Befestigung mit UV-A Klebstoff.
 Länge: 35 mm.  Fix: Wand
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8+10+8+2x(1.52 PVB)
10+8+10+2x(1.52 PVB)

8+10+8+2x(0.76 PVB)
10+8+10+2x(0.76 PVB)  PRICE LIST 2017 ▶ 359 xme057
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V-074
• Morsetto a vetro con piastra 

incollaggio vetro. Lunghezza 35 mm. 
Fissaggio a vetro.

• Installation with UV-A glue.
 Lenght: 35 mm. Fix: glass.
• Befestigung mit UV-A Klebstoff.
 Länge: 35 mm. Fix: Glas.

NS

8+10+8+2x(1.52 PVB)
10+8+10+2x(1.52 PVB)

8+10+8+2x(0.76 PVB)
10+8+10+2x(0.76 PVB)  PRICE LIST 2017 ▶ 359 xme057

Non disponibili
Not available

Nicht verfügbar

Non disponibili
Not available

Nicht verfügbar
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V-067
• Morsetto a muro. Lunghezza 35 mm. 

Fissaggio a muro.
• Installation with UV-A glue.
 Lenght 35 mm. - fix: wall.
• Befestigung mit UV-A Klebstoff.
 Länge 35 mm. - fix: Wand.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 359 xme057

V-069
• Morsetto a vetro. Lunghezza 35 mm. 

Fissaggio a vetro.
• Lenght 35 mm. Fix: glass.
• Länge 35 mm. Fix: Glas.
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10+8+10+2x(0.76 PVB)  PRICE LIST 2017 ▶ 359 xme057

V-076
• Morsetto a muro con piastra 

incollaggio vetro. Lunghezza 300 mm. 
Fissaggio a muro.

• Installation with UV-A glue lenght: 
300 mm. Fix: wall.

• Befestigung mit UV-A Klebstoff.
 Länge: 300 mm. Fix: Wand.
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V-078
• Morsetto a vetro con piastra 

incollaggio vetro. Lunghezza 300 mm. 
Fissaggio a vetro.

• Installation with UV-A glue lenght: 
300 mm. Fix: glass.

• Befestigung mit UV-A Klebstoff.
 Länge: 300 mm. Fix: Glas.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 359  PRICE LIST 2017 ▶ 359 xme057xme057

V-075
• Morsetto a muro. Lunghezza 300 mm. 

Fissaggio a muro.
• Lenght: 300 mm. Fix: wall.
• Länge: 300 mm. Fix: Wand.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 359 xme057

V-077
• Morsetto a muro. Lunghezza 300 mm. 

Fissaggio a vetro.
• Lenght 300 mm. Fix: glass.
• Länge 300 mm. Fix: Glas.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 359 xme057

ACCESSORI PER SCALE | GLASS STAIRS SUPPORTS | GLASSTUFENHALTER
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V-071
• Morsetto a muro con foratura vetro. 

Lunghezza 35 mm. Fissaggio a muro.
• Lenght 35 mm.  Fix: wall.
• Länge 35 mm. Fix: Wand.
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V-079
• Morsetto a muro con foratura 

vetro. Lunghezza 300 mm. 
Fissaggio a muro.

• Lenght 300 mm. Fix: wall.
• Länge 300mm. Fix: Wand.

NS

V-073
• Morsetto a vetro con foratura vetro 

Lunghezza 35 mm. Fissaggio a vetro.
• Lenght 35 mm. Fix: glass
• Länge 35 mm. Fix: Glas.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 360   PRICE LIST 2017 ▶ 360

  PRICE LIST 2017 ▶ 360

xme057xme057

xme057

V-081
• Morsetto a vetro con foratura vetro 

lunghezza: 300 mm. Fissaggio a vetro.
• Lenght 300 mm. Fix: glass.
• Länge 300 mm. Fix: Glas.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 360 xme057

ACCESSORI PER SCALE | GLASS STAIRS SUPPORTS | GLASSTUFENHALTER
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ACCESSORI | ACCESSORIES | ZUBEHÖR

V-065-1
• Sostegno per corrimano con snodo 

in acciaio inox
 - tondo Ø 14 per tubo Ø 34
 con fissaggio a vetro
 - foro nel vetro Ø 20.
• Adjustable handrail bracket 
 or glass assembly.
 For tube Ø 34 mm - glass hole
 Ø 20 mm.
• Handlaufstütze variabel,
 für Glasmontage. Für Rohr Ø 34 mm. 

- Glasbohrung 20 mm.
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V-065-3
• Sostegno per corrimano con snodo 

in acciaio inox tondo Ø 14 - per tubo 
Ø 34 fissaggio a vetro con adesivo 
UV-A.

• Adjustable handrail bracket for 
glass assembly with UV-A glue. 
For tube Ø 34 mm.

• Handlaufstütze variabel - für 
Glasmontage mit UV-A Klebstoff - 
Für Rohr Ø 34 mm.

IX

V-065-2
• Sostegno per corrimano con snodo
 in acciaio inox tondo Ø 14.  

Per tubo Ø 34 fissaggio a muro.
• Adjustable handrail bracket for wall. 

For tube Ø 34 mm.
• Handlaufstütze variabel,
 für Wandbefestigung. 
 Für Rohr Ø 34 mm.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 319   PRICE LIST 2017 ▶ 319

  PRICE LIST 2017 ▶ 319

V-066-1
• Sostegno per corrimano con snodo 

in acciaio inox con regolazione in 
altezza per tubo Ø 34 - fissaggio a 
vetro foro nel vetro Ø 20 mm.

• Adjustable handrail bracket for 
glass assembly with flexible height 
adjustment - For tube

 Ø 34 mm glass hole Ø 20 mm.
• Handlaufstütze variabel - für 

Glasmontage mit flexible 
Höheneinstellung - Für Rohr Ø 34 
mm Glasbohrung 20 mm.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 319

V-066-2
• Sostegno per corrimano con snodo 

in acciaio inox con regolazione in 
altezza per tubo Ø 34 - fissaggio a 
muro.

• Adjustable handrail bracket for wall 
with flexible height adjustment.

 For tube Ø 34 mm - Glass hole
 Ø 20 mm.
• Handlaufstütze variabel für 

Wandbefestigung mit flexible 
Höheneinstellung Für Rohr Ø 34 mm 
- Glasbohrung 20 mm.
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  PRICE LIST 2017 ▶ 319

V-093
• Tubolare per corrimano Ø 33,7 mm. 

in acciaio inox.
• Tube stainless steel Ø 33,7 mm.
• Rohr Edelstahl Ø 33,7 mm.

IX

  PRICE LIST 2017 ▶ 319
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ACCESSORI | ACCESSORIES | ZUBEHÖR

V-094
• Tappo per tubolare Ø 33,7 mm
 in acciaio inox.
• End cap stainless steel Ø 33,7 mm.
• Endkappe Edelstahl Ø 33,7 mm.

IX

V-095
• Tronchetto di giunzione.
• Connector.
• Rohrverbinder.

IX

V-096
• Raccordo 90”.
• Connector 90”.
• Rohrverbinder 90”.

IX

  PRICE LIST 2017 ▶ 319  PRICE LIST 2017 ▶ 319

  PRICE LIST 2017 ▶ 319

V-097
• Attacco laterale per tubo corrimano.
• Wall flange.
• Wandflansch.

IX

  PRICE LIST 2017 ▶ 319

V-098
• Attacco laterale per tubo corrimano 

con snodo.
• Adjustable wall flange.
• Wandflansch variabel.

IX

  PRICE LIST 2017 ▶ 319

B-1010
• Tubo profilo ad “U” scanalato.
• Glass channel tube.
• Glasleistenrohr.

IX

  PRICE LIST 2017 ▶ 318



465

I

I
DISTANZIALI, MORSETTI E ACCESSORI

POINT FITTINGS, CLAMPS AND ACCESSORIES
PUNKTHALTERUNGEN, KLEMMBEFESTIGUNGEN UND ZUBEHÖR

D
IS

TA
N

ZI
A

LI
, M

O
RS

ET
TI

 E
, A

CC
ES

S.
PO

IN
T 

FI
TT

IN
G

S,
 C

LA
M

PS
 A

N
D 

A
CC

.

B-1012
• Gomito 90° scanalato (orizzontale).
• Flush elbow 90° horizontal.
• Glasleistenrohr.

IX

  PRICE LIST 2017 ▶ 318

B-1014
• Sella scanalata.
• Adapter for glass channel tube.
• Rohradapter für Glasleistenrohr.

IX

  PRICE LIST 2017 ▶ 318

ACCESSORI | ACCESSORIES | ZUBEHÖR

B-1015-17,5
• Guarnizione in caucciù per tubo 

scanalato per vetro 17,5 mm.
• Rubber profile for channel tube
 for glass 17,5 mm.
• Gummiprofil für Glasleistenrohr
 für Glas 17,5 mm.

B-1011
• Piastra murale scanalata.
• Wall flange for glass channel 

system.
• Wandflansch für Glasleistenrohr.

IX

  PRICE LIST 2017 ▶ 318   PRICE LIST 2017 ▶ 318

B-1015-21,5
• Guarnizione in caucciù per tubo 

scanalato per vetro 21,5 mm.
• Rubber profile for channel tube 

for glass 21,5 mm.
• Gummiprofil für Glasleistenrohr 

für Glas 21,5 mm.

  PRICE LIST 2017 ▶ 318

B-1016
• Gomito 90° scanalato (verticale).
• Flush elbow 90° vertical.
• Glasleistenrohr vertikal.

IX

  PRICE LIST 2017 ▶ 318
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ACCESSORI | ACCESSORIES | ZUBEHÖR

B-1017
• Giunto scanalato.
• Straight connector.
• Rohrverbinder für Glasleistenrohr.

IX

  PRICE LIST 2017 ▶ 318

B-1018
• Calotta scanalata.
• Flat end cap.
• Endkappe flach.

IX

  PRICE LIST 2017 ▶ 318
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PORTATA
LOAD CAPACITY
TRAGKRAFT

SPESSORE VETRO
GLASS THICKNESS
GLASDICKE

MISURE ANTA
PANEL MEASURES
TÜRGRÖSSE

SISTEMA SOFT-CLOSE
SOFT-CLOSE SYSTEM
SOFT-CLOSE SYSTEM

MOVIMENTO SINCRONIZZATO
SYNCRONIZED MOVEMENT
SYNCHRONISIERTE BEWEGUNG

TRASCINAMENTO CON CINGHIA
DRAGGING SYSTEM WITH TOOTHED BELT
MITNEHMER KIT MIT ZAHNRIEMEN

TRASCINAMENTO CON FUNE
DRAGGING SYSTEM WITH CABLE
MITNEHMER KIT MIT SEILZUG

TRASCINAMENTO MECCANICO
MECHANICAL DRAGGING SYSTEM
MIT MECHANISCHEM MITNEHMER

ANTA FISSA
FIXED PANEL
SEITENTEIL

ANTA SCORREVOLE
SLIDING DOOR
SCHIEBETÜR

8-10

120 Kg

1000

26
00

SIMBOLI | SYMBOLS | SYMBOLE

FIXED
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CP 
Cromo perla
Chrome perla similar Alu
Chrom perla ähnlich Alu

CS 
Cromo satinato
Satin chrome
Chrom matt

NS 
Nickel satinato
Satin nickel
Ähnlich Edelstahl matt

CR 
Cromo lucido
Polished chrome
Chrom glänzend

OL 
Ottone lucido
Polished brass
Messing poliert

AN 
Alluminio anodizzato
Aluminium anodized
Aluminium Silberfarbig

IX 
Acciaio inox satinato
Satin stainless steel
Edelstahl matt

IXE 
Effetto inox satinato
Inox effect
Inox effekt

IL
Acciaio inox lucido
Polished stainless steel
Edelstahl poliert

FINITURE | FINISHES | OBERFLÄCHEN

LP 
Passaggio luce 
Clear opening width
Lichte Durchgangsbreite

H | HP
Altezza passaggio luce
Clear opening height
Lichte Durchgangshöhe

LM | LA
Larghezza anta mobile
Sliding door width
Schiebeflügel Breite

HM | HA
Altezza anta mobile
Sliding glass height
Schiebeflügel Höhe

HF 
Altezza anta fissa
Side fixed glass height 
Seitenteil Höhe

LF 
Larghezza anta fissa
Fixed glass width 
Seitenteil Breite

LB 
Lunghezza binario
Rail length
Laufschienenlänge

HB 
Altezza fissaggio binario
Rail installation height
Laufschienenmontage Höhe

LV
Larghezza vetro
Glass width 
Glas Breite

HV 
Altezza vetro
Glass height
Glas Höhe

HS 
Altezza stipite
Frame height
Zarge Höhe

LS 
Larghezza stipite
Frame width 
Zarge Breite

LEGENDA
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• Le informazioni tecniche in questo catalogo potrebbero non sempre corrispondere con gli attuali colori, misure e dimensioni. Noi perseguiamo una politica di costante 
innovazione e miglioramento e ci riserviamo il diritto di modificare specifiche e disponibilità senza preavviso. Non abbiamo nessuna responsabilità per errori di stampa che 
possono essere occorsi nella realizzazione di questo catalogo. Essendo questo solo un catalogo grafico per la foratura del vetro bisogna fare riferimento al manuale tecnico.

• Please note that the technical information included in this catalogue may not always precisely correspond with actual colours, measurements and dimensions. Wer persue a 
policy of constant updating and improvement and reserve the right to alter specification and availability without notice. We take no responsibility for any printing errors that 
might be occurred in the completion of this catalogue.

• Die in diesem Katalog angegeben Maße, Abbildungen und Angaben, sind unverbindlich. Modelländerungen, Konstruktionsverbesserungen und Maßänderungen behalten wir 
uns vor. Erfahrungsgemäss können Drückfarben nicht immer den Farbton original getreu wiedergeben. Farbabweichungen sind daher möglich. Für Druckfehler wie auch übrige 
Fehler welche bei Erstellung dieses Kataloges entstanden sind, ist jede Haftung ausgeschlossen.
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